OGOLNE WARUNKI HANDLOWE
FIRMY DEIN STELLPLATZ

ZAKRES OBOWIAZYWANIA

(1) Ustugi oferowane przez Dein Stellplatz podlegajg ponizszym Ogdélnym Warunkom Handlowym.
Obowigzuje wersja wazna w momencie podpisania umowy.

(2) Postanowienia niezgodne z nimi, nawet jesli znajdujg sie w Ogdélnych Warunkach Handlowych
Najemcy, nie znajdujg zastosowania, chyba, ze zostaty pisemnie uznane przez Dein Stellplatz.

OPIS USLUG | ZAWARCIE / WYKONANIE UMOWY

(1) Dein Stellplatz GmbH KienhorststralRe 42-44, 13403 Berlin oferuje pod sygnaturg ,Dein Stellplatz*
mozliwos¢ bezpiecznego i niedrogiego zaparkowania samochodu w poblizu lotnisk Berlin-Tegel i Berlin-
Schdnefeld. Dein Stellplatz GmbH jest osobg kontaktowg zarzgdzajgcg. Umowy wynajmu sg zawierane
ze spotkami Dein Stellplatz Nordlichtstrale 11 GmbH na lokalizacje NordlichtstralRe 11, 13405 Berlin,
Dein Stellplatz TriftstraRe 14-17 GmbH na lokalizacje TriftstraRe 14-17, 13353 Berlin i Dein Stellplatz
Schoénefeld GmbH na lokalizacje Hufenweg 16, 12526 Berlin i Grinauer Stralle 5, 12529 Schoénefeld
OT Waltersdorf. Wymienione firmy sg jednolicie okreslane ponizej jako ,Dein Stellplatz®.

(2) Wraz z potwierdzeniem rezerwaciji przez Panstwa miejsce parkingowe zawierana jest umowa najmu
miejsca parkingowego dla pojazdu silnikowego. Z warunkami okreslonymi w rezerwacji w firmie
operacyjnej wymienionej w rezerwacji.

(3) Spotka Dein Stellplatz wynajmuje jedynie miejsce parkingowe, do odstawienia samochodu. Cena
parkingowa obliczona jest wytgcznie jako cena najmu miejsca parkingowego. Ani ochrona, ani
przechowanie, ani ubezpieczenie nie sg przedmiotem umowy. Firma Dein Stellplatz nie przejmuje
pieczy lub szczegdlnego obowigzku opieki nad rzeczami wniesionymi przed Najemce.

(4) Wytaczone sag rabaty na ceny, ktére juz zostaly obnizone. Specjalne akcje rabatowe, bony
podarunkowe nie tgczg sie ze sobg. Akcje rabatowe i kody podarunkowe majg zastosowanie wytgcznie
przy rezerwacjach on-line, nie w przypadku rezerwacji osobistych, telefonicznych, czy mailowych. Rabat
lub kod promocyjny moze by¢ uzyty w trakcie rezerwaciji, nie pdzniej.

(5) Optate parkingowg nalezy uisci¢ w formie przedptaty lub w momencie przyjazdu gotéwkg za caty
okres najmu. Najemca otrzymuje po wniesieniu optaty parkingowej bilet odbioru oraz pokwitowanie.
Uzgodniona cena zawiera podatek VAT. Dein Stellplatz oferuje rozne bezptatne metody ptatnosci. Ze
wzgledu na wysokie koszty kontroli ptatnosci gotéwkowych (audyt gotowki, przechowywanie, depozyt
itp.), Dein Stellplatz pobiera optate brutto w wysokosci 2,50 € za te metode ptatnosci.

(6) Wynajmujgcy ma prawo do rozwigzania umowy najmu do 24 godzin przed rozpoczeciem okresu
najmu. W tym przypadku najemca nie ponosi zadnych kosztow. Anulowanie rezerwacji musi byc¢
przestane przez wynajmujgcego na Dein Stellplatz poprzez zalogowanie sie do konta klienta, e-mail lub
faks. Rezygnacja nastgpi tylko wtedy, gdy najemca otrzyma potwierdzenie rezygnacji drogg
elektroniczna. PAdzniejsze anulowanie jest niemozliwe. Musisz zaptaci¢ 100% kwoty rezerwacji.

(7) Dzien przyjazdu i wyjazdu liczone sg jako peten dzien parkowania. Przy wczesniejszym wyjezdzie
Najemca nie ma prawa do zwrotu nadptaconego czynszu.

(8) Do odbioru pojazdu upowazniony jest wytgcznie Najemca. Umowa najmu konczy sie w momencie
wyjazdu.
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PRAWA FIRMY DEIN STELLPLATZ

(1) W celu zabezpieczenia wszystkich roszczen z tytutu umowy najmu, Spotka Dein Stellplatz ma prawo
zatrzymania oraz zastawu na wstawionym pojezdzie wraz z elementami przynaleznymi zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

(2) Dein Stellplatz moze wymaga¢ od Najemcy , ze pojazd zostanie we wiasciwy sposéb oznaczony,
np. poprzez umieszczenie paragonu za szyba.

(3) Ponadto Dein Stellplatz jest uprawniona, przez umoéwiony czas pozostawienia samochodu na
parkingu, do jego zabezpieczenia poprzez zatozenie blokady na kota i dopiero po optaceniu zalegtego
czynszu, do zwolnienia blokady. Korzystanie z parkingu, przekraczajgce uméwiony okres bedzie
obliczone zgodnie z obowigzujgcymi taryfami. Jezeli Najemca nie usunie pojazdu po uptywie okresu
najmu, nie obowigzuje milczgce przedtuzenie stosunku najmu na czas nieokreslony. § 545 BGB nie
znajduje zastosowania. Dein Stellplatz moze w tym przypadku zazgda¢ odszkodowania za caty okres
do usuniecia pojazu, w wysokosci wynagrodzenia, ktore bytoby naliczone za odpowiedni czas trwania
najmu, nie mniej jednak niz 10 €; jakiekolwiek inne roszczenia pozostajg z uwagi na powyzsze bez
uszczerbku. Regulamin dla klientow, ktérzy zarezerwowali kluczowe miejsca parkingowe: Jesli w
momencie przyjazdu do parkingu jest wolne miejsce parkingowe, samochdéd mozna zaparkowa¢ na
wolnym miejscu parkingowym bez koniecznosci oddawania klucza. Poniewaz miejsca parkingowe na
klucze to tylko kilka pozostatych miejsc, ktére na ogét sg drozsze, nie ma mozliwosci zwrotu pieniedzy.

(4) Dein Stellplatz moze na koszt i odpowiedzialnos¢ Najemcy usung¢ wstawione pojazdy z terenu
zaktadu, jezeli:

(a) umowa najmu zostata zakonczona;

(b) pojazd poprzez nieszczelny bak lub gaznik lub przez inne braki stanowi niebezpieczenstwo;

(c) pojazd nie jest dopuszczony przez policje do jazdy, albo w trakcie trwania umowy zostanie
unieruchomiony przez odpowiedni urzad

(d) pojazd zostat wstawiony bez uprawnien.

(5) Dein Stellplatz jest uprawniony do wysytania klientowi wszystkich informacji zwigzanych z procesem
rezerwacji, na adres e-mail podany przez klienta w ramach rezerwacji. takich jak na przyktad
potwierdzenie rezerwacji oraz korespondencja dotyczgca kampanii rabatowych i parkingowych. Jesli
klient nie zyczy sobie otrzymywania korespondencji po zakonczeniu rezerwacji miejsca parkingowego,
musi klient to wskazaé¢ Dein Stellplatz.

PRAWA | OBOWIAZKI NAJEMCY

(1) Na zadanie Dein Stellplatz nalezy przedtozy¢ prawo jazdy i dowdd rejestracyjny. W niektérych
przypadkach moze by¢ rowniez konieczne przedtozenie dowodu ubezpieczenia pojazdu. W przypadku
braku mozliwosci przediozenia wymienionych dokumentéw, Dein Stellplatz jest uprawniona odmowic
wykonania umowy. W tych przypadkach Najemca, na podstawie zaniechanego obowigzku
wspoitdziatania, nie zachowuje prawa do roszczenia odszkodowawczego, ze wzgledu na niedoszte do
skutku wykonanie umowy.

(2) Najemca odpowiada za wszystkie szkody spowodowane Dein Stellplatz lub osobom trzecim, przez
siebie lub swoich pracownikéw lub pomocnikéw. Jest on zobowigzany zgtosi¢ niezwtocznie i jeszcze
przed wyjazdem spowodowane przez siebie lub swoich pasazeréw. Poza tym Najemca odpowiada
réwniez za spowodowanie zabrudzen na parkingu.

(3) Najemca musi zachowac¢ przy wjezdzie i wyjezdzie wymagang przepisami niemieckiej ustawy o
ruchu drogowym StVO konieczng ostroznos¢, rowniez wtedy, kiedy personel Dein Stellplatz udziela
wskazowek, zeby pomoc przy zaparkowaniu. Po pomysinym zaparkowaniu samochodu najemca jest
zobowigzany nalezycie zamknac¢ pojazd i zabezpieczy¢ zgodnie z regutami ruchu drogowego, wytgczyc
Swiatta i skontrolowac¢, czy wszystkie szyby zostaty zamkniete. Wraz z opuszczeniem pojazdu miejsce
parkingowe uznaje sie jako przekazane przepisowo. Na terenie parkingu dopuszczalne jest jedynie
wolne tempo. Najemca musi stosowac¢ sie do znakéw drogowych i innych warunkéw uzytkowania.
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(4) Najemca odpowiada za wszystkie szkody, ktére zostaty spowodowane wskutek defektow
technicznych pojazadu na terenie zaktadu spétki Dein Stellplatz, przez niego lub przez osoby trzecie
obstugujgce pojazd w jego imieniu (np. utrata oleju, eksplozja, wyciek wody z chtodnicy). Ma to réwniez
zastosowanie , kiedy tego typu defekty nie zostaty zapisane w protokole stanu pojazdu lub do tej pory
nie byly znane. Najemca ceduje wasne prawa z tytutu wystgpienia szkody wobec oséb trzecich lub firm
ubezpieczeniowych na spotke Dein Stellplatz, w przypadku kiedy spoétka Dein Stellplatz w zwigzku z
wystgpieniem szkody zostanie pociggnieta do odpowiedzialnosci.

(5) Wraz z wjazdem na teren zaktadu Dein Stellplatz, Najemca zapewnia, ze kierowca pojazdu jest w
posiadania waznego prawa jazdy, a samochdd podlega aktualnej ochronie ubezpieczeniowej
wynikajgcej z przepiséw, ktora jest wazna do momentu wyjazdu z terenu zaktadu.

POSTEPOWANIE NA TERENIE ZAKLADU

(1) Najemca musi stosowac sie do polecen personelu spétki Dein Stellplatz na terenie parkingu.

(2) Korzystanie z parkingu w innych celach niz odstawienie pojazdu jest wzbronione, jak réwniez
korzystanie z parkingu przez osoby trzecie.

(3) Pojazdy mogg zosta¢ odstawione wytgcznie wewnagtrz wyznaczonych miejsc parkingowych. Spétka
Dein Stellplatz jest uprawniona do natozenia opfat na najemcéw ktdrzy blokujg sgsiednie miejsce
parkingowe, jeszcze przed opuszczeniem przez nich zakfadu, w wysokosci utraconych korzysci z uwagi
na blokade optat parkingowych. Spétka Dein Stellplatz jest uprawniona do usunigcia na koszt Najemcy
pojazdéw odstawionych poza wyznaczonymi miejscami parkingowymi, w szczegolnosci pojazdy
zaparkowane w czesciach przeznaczonych do ruchu pojazdéw.

4) Na terenie zaktadu Dein Stellplatz jest przede wszystkim wzbronione:
parkowanie uszkodzonych pojazddw,

sktadowanie paliw, przedmiotéw tatwopalnych kazdego rodzaju oraz odpaddw,
uzywanie klaksona, jak rowniez zaktdcanie spokoju przez naduzywanie hatasu,
wykonywanie prac naprawczych na pojezdzie,

palenie i uzywanie ognia,

f) napetnianie paliwem pojazdéw,

g) sktadowanie rzeczy kazdego rodzaju (w szczegolnosci opon, rowerdw it.d.), paliw oraz pustych
pojemnikéw po paliwie,

h) mycie i czyszczenie pojazdow,

i) spuszczanie wody z chtodnicy, paliw i olei, jak réwniez

(j) odpalanie i pozostawienie zapalonym silnika podczas stania.

a
b
c
d
e
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(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(
(
(
(

(5) Od momentu kiedy Najemcy zostanie przypisane odpowiednie miejsce parkingowe, jest on
zobowigzany zaparkowac¢ swoj pojazd wylgcznie w danym miejscu. Jezeli Najemca sprzeciwia sie
zaparkowaniu samochodu w wyznaczonym miejscu, wowczas Spoétka Dein Stellplatz jest uprawniona
do przeparkowania zaparkowanego pojazdu, przy pomocy odpowiednich srodkéw, na koszt Najemcy,
na wyznaczone miejsce parkingowe lub w przypadku koniecznosci do odholowania, szczegdlnie w
przypadku, gdy pojazd utrudnia ruch.

(6) Teren zaktadu i jego wyposazenie nalezy traktowa¢ z dbatoscig i zgodnie z jego przeznaczeniem.
W przypadku uszkodzenia i zanieczyszczenia, powstate koszty bedg przedstawione Najemcy w postaci
rachunku.

(7) Godziny otwarcia spotki Dein Stellplatz dopasowane sg do regularnych godzin lotéw na lotniskach
Berlin-Tegel oraz Berlin-Schoénefeld. Najemca nie jest uprawniony do zagdania przestrzegania
okreslonych godzin otwarcia. Zmiany w godzinach otwarcia przedstawiane sg na stronie internetowej
Dein Stellplatz.
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TRANSPORT/SHUTTLE-SERVICE

(1) Pasazerowie pojazdow zaparkowanych na jednym z parkingdw Spoétki Dein Stellplatz mogg na
zyczenie skorzystac¢ z jednorazowego bezptatnego transferu na lotnisko z parkingu, a takze bezpfatnie
jednorazowo zosta¢ odebranym z lotniska i zawiezionym na miejsce odstawienia pojazdu. Kazda osoba
moze zabra¢ bezptatnie sztuke bagazu (maksymalnie 20kg). Jezeli na podstawie zdarzen, za ktoére
Spotka Dein Stellplatz nie ponosi odpowiedzialnos$ci, wyniknie konieczno$¢ dodatkowych kurséw (np. w
pojezdzie zostaty zostawione przedmioty), Spdtka Dein Stellplatz jest uprawniona do naliczenia
jednorazowo 20 € za transport na lotnisko i z powrotem.

(2) Najemca musi w trakcie rezerwacji miejsca parkingowego podac liczbe oséb, ktéra bedzie korzystata
z transferu; gwarantujemy transfer oséb zgtoszonych w rezerwacji. Transfer innych oséb niz zgtoszone,
moze by¢ dodatkowo zakupiony przez Najemce. Kazda osoba i odcinek drogi kosztuje dodatkowo 10
€. Jezeli transfer nie bedzie mozliwy z powodéw organizacyjnych, Spoétka Dein Stellplatz ma prawo
odmowic transferu wiekszej liczyby oséb. Bus transferowy dopasowuje sie do godzin przyjazdu klientow
i jezdzi wedtug potrzeby w trakcie godzin otwacia. Zeby na czas odebraé goscia wymagamy podania
doktadnych godzin przyjazdu. Jesli nie zostaty podane prawidtowo, nie powstaje obowigzek odbioru.

(3) Spotka Dein Stellplatz zastrzega sobie prawo, w szczegdlnych przypadkach (szczegdlna potrzeba
transferu itp.) w trakcie powrotu, zabra¢ tylko kierowce do jego pojazdu na parking; sytuacja taka stuzy
tylko i wytacznie obopdlnemu interesowi, zeby jednoczesnie przetransportowa¢ wiecej kierowcow i
zawiez¢ poszczegolne osoby szybciej do ich pojazdow.

4) Wyraznie zaznacza sie, ze najemca ma przyby¢ na zarezerwowane miejsce w "czasie przyjazdu na
parking" wskazanym przez niego w rezerwacji. Jesli najemca zauwazy w momencie przyjazdu, ze nie
jest w stanie dotrzymac okreslonego czasu przyjazdu na parking, musi zadzwoni¢ na parking, aby inni
punktualni goscie nie musieli niepotrzebnie czekac. Jesli najemca nie przyjedzie na czas, pracownik na
miejscu moze skierowac najemce na nastepny planowany transfer, wezwac takséwke na wtasny koszt
lub obcigzy¢ go jednorazowg optatg w wysokosci 10 € za wymagang i mozliwg jazde objazdows. Jezeli
po przybyciu najemcy do zarezerwowanej lokalizacji nie znajdzie sie¢ zaden pracownik od Dein
Stellplatz, najemca jest zobowigzany zadzwoni¢ pod numer telefonu komérkowego wynikajacy z
potwierdzenia rezerwacji i poinformowac, ze przybyt i jest gotowy do odprawy.

W przypadku braku takiej informaciji telefonicznej, pracownik na miejscu moze przypisa¢ Najemce do
nastepnego planowanego transferu, wezwac mu na jego koszt taksowke lub doliczy¢ 10 € za dodatkowy
transport na zyczenie, jezeli jest on mozliwy. Jezeli w momencie dojazdu na parking nie ma na miejscu
pracownika Spotki Dein Stellplatz, Najemca jest zobowigzany zadzwoni¢ na numer komérkowy, podany
w potwierdzeniu rezerwacji i poinformowac, ze dojechat i czeka na przydzielenie miejsca parkingowego.

(5) Podrézujacy, ktorzy nie zostali zgtoszeni do transferu na parking i z parkingu, nie sg uprawnieni do
skorzystania z ustugi. Najemca jest zobowigzany do wspétdziatania, zeby po przybyciu na parking
zadzwoni¢ na numer telefonu kierowcy transferowego, jak réwniez po wylgdowaniu musi przybyé na
uméwiony punkt spotkania oraz poinformowac Spotke Dein Stellplatz, ze moze zosta¢ odebrany. Jezeli
tego nie zrobi w ciggu godziny po przybyciu na lotnisko, wygasa prawo do transportu powrotnego na
parking. Prosimy zwréci¢ uwage na to, ze nasz bezpfatny serwis transferowy dotyczy jedynie pasazeréw
samochodu zostawionego na parkingu Dein Stellplatz.

(6) W razie przekierowania na inne lotnisko, Spétka Dein Stellplatz nie jest zobowigzana odebrac
Najemce z danego lotniska.

(7) Spotka Dein Stellplatz zastrzega sobie prawo wykonania ustugi bezpatnego transferu, w niektérych
przypadkach, przez podwykonawce, np. takséwke lub wynajety samochdd. Udzielenie zlecenia moze
nastgpi¢ wytgcznie przez Spotke Dein Stellplatz i nie bedg z tego tytutu naliczone Najemcy dodatkowe
koszty.

(8) Spotka Dein Stellplatz moze w szczegdlnych przypadkach odmowi¢ przewozu Najemcy i jego
pasazeréw. Nalezg do nich w szczegdlnosci: silny stan upojenia alkoholowego, silne zabrudzenie,
whniesienie otwartych opakowan z jedzeniem i piciem, palgcy lub agresywni goscie, odmowienie
obowigzku zapiecia paséw, pasazerowie, ktérych obecnos¢é moze stanowi¢ zagrozenie dla pozostatych.
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OGRANICZNENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

(1) Zgodnie z regulacjami ustawowymi Spotka Dein Stellplatz odpowiada bez ograniczen za szkody na
zyciu, ciele czy zdrowiu, jak rowniez szkody spowodowane umysinym lub lekkomy$linym naruszeniem
obowigzkéw, jak rowniez w wykorzystaniem podstepu. Ponadto Spétka Dein Stellplatz odpowiada bez
ograniczeh za szkody, ktore objete sg odpowiedzialnos$cig wedlug przepisow ustaw, takich jak
niemiecka Ustawa o odpowiedzialno$ci za produkt, jak réwniez za przypadek przejecia gwarancji.

(2) Za takie szkody, ktore nie sg objete cyfrg 7 ust. 1 oraz ktére zostaty spowodowane niedbalstwem
lub nieumys$inoscig, Spotka Dein Stellplatz odpowiada, wtedy gdy nieumysnos¢ dotyczy naruszenia
obowigzkéw wynikajgcych z umowy, ktérych dopetnienie umozliwitoby przepisowe wykonanie umowy i
ktérych dotrzymania, zgodnie z ogdélnymi regutami, moze oczekiwa¢ Najemca (tzw. obowigzki
kardynalne). Przy czym odpowiedzialnos¢ Dein Stellplatz ogranicza sie do typowych dla umowy
przewidywalnych szkéd

(3) W pozostatych przypadkach odpowiedzialno$¢ Dein Stellplatz jest wykluczona.

(4) Wymienione regulacje odnoszg sie réwniez do pracownikéw, przedstawicieli i pomocnikéw w
wykonaniu umowy Spofki Dein Stellplatz.

(5) Wstawienie pojazdu nastepuje na wiasne ryzyko Najemcy; nie istnieje ochrona ubezpieczeniowa,
ktéora przekracza zakresem zawartg przez Spoétke Dein Stellplatz umowe ubezpieczenia od
odpowiedzialnosci cywilnej, dotyczacg rzeczy i oséb. Wejscie na teren Dein Stellplatz odbywa sie
wytgcznie i bez ograniczen na witasne ryzyko. W zwigzku z tym Dein Stellplatz nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane wejsciem na teren firmy lub zachowaniem innych oséb
wchodzgcych na teren firmy. Wjazd, jazda i pobyt na terenie firmy Dein Stellplatz odbywa sie wytgcznie
na wiasne ryzyko. Odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody jest wykluczona. Jesli najemca wykryje
jakiekolwiek uszkodzenia zaparkowanego samochodu przed wyjazdem, musi poinformowaé¢ o tym
pracownikow od Dein Stellplatz i wezwac policje, poniewaz materiat wideo istniejacy ze wzgledow
ochrony danych moze by¢ przekazany tylko do organu sagdowego. W trakcie sledztwa Dein Stellplatz
jest - o ile mozliwe - pomocne. Jezeli podczas oceny materiatu wideo lub istniejgcej dokumentac;ji
fotograficznej okaze sie, ze przy wejsciu znajdowata sie juz zgtoszona szkoda, klient zgtaszajacy szkode
musi zaptaci¢ ryczattowg kwote 85,00 EUR netto za korzystanie z ustug obstugi.

(6) Klient zwalnia Spétke Dein Stellplatz z odpowiedzialnosci za szkody zwigzane z dziataniem sity
wyzszej, jak rowniez w przypadku szkod spowodowanch zewnetrzynym niepokojem, na wypadek wojny
oraz elementarnych skutkéw dziatan sit przyrody. Spotka Dein Stellplatz nie odpowiada za uszkodzenia
i zniszczenie pojazddéw, jak rowniez ich wyposazenie i zawartosc¢, ktore zostaty spowodowane przez
dziatanie 0so6b trzecich , np. przez innych Najemcow lub pozostatych osob. Ma to rowniez zastosownie
w przypadku kradziezy i zaginie¢ pojazdow , czesci samochodowych, wyposazenia pojazdu (np. radio
samochodowe, telefon samochodowy, osobiste przedmioty wartoSciowe, komputeter, wyposazenie do
robienia zdjec¢, sprzet sportowy i podobne przedmioty) oraz tadunek.

(7) Mycie i czyszczenie samochodu oferowane przez Spotke Dein Stellplatz wykonywane sg wytgcznie
przez firme zewnetrzng na zasadzie posrednictwa. Zeby wykonaé ustuge czyszczenia wykonawca sam
lub jego pracownik przewozi pojazd do swojej siedziby, wykonuje ustuge i odwozi samochdd z powrotem
na parking Dein Stellplatz. Spétka Dein Stellplatz nie odpowiada za efekt ustugi oraz zachowanie
wykonawcy ustugi.

(8) Spodtka Dein Stellplatz doktada wszelkich staran, zeby Najemca we wiasciwym czasie, w
odnieesieniu do podanego czasu odlotu, zostat zawieziony na lotniska Berlin-Tegel lub Berlin-
Schonefeld. Spotka nie odpowiada za punktualno$¢ przyjazdu oraz odebrania z lotniska. Spétka Dein
Stellplatz nie odpowiada za przegapione loty itp. Punktualne przybycie lezy wytgcznie w sferze ryzyka
wynajmujgcego.

(9) Jesli pracownicy z Dein Stellplatz udzielajg pomocy w starcie samochdédu, ktére nie ruszajg z miejsca
z powodu pustych lub stabych akumulatoréw, odbywa sie to wytgcznie zgodnie z instrukcjg i na ryzyko
klienta oraz bez gwarancji pézniejszej funkcjonalnosci.
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(10) Nie gwarantujemy, ze pracownicy z Dein Stellplatz rozmawiajg w jezykach obcymi. Dein Stellplatz
nie ponosi odpowiedzialnosci za nieporozumienia spowodowane brakiem znajomosci jezykéw obcych
przez pracownikow.

POSTANOWIENIA KONCOWE

(1) Zastosowanie ma prawo Republiki Federalnej Niemiec wraz ze wszystkimi umowami
miedzynarodowwymi oraz ponadnarodowymi, rozporzgadzeniami, w szczegdlnosci konwencja
wiedenska o miedzynarodowej sprzedazy towaréw. W przypadku konsumentéw z krajow Uni
Europejskiej moze mie¢ zastosowanie réwniez prawo miejsca zamieszkania konsumenta, jesli
zastosowanie majg wymagajgce natychmiastowego zastosowania regulacje dotyczgce ochrony
prawnej konsumenta. Jezykiem zawarcia umowy jest jezyk niemiecki.

(2) Jezeli nie majg Panstwo wtasciwosci terytorialnej sagdu w Niemczech lub w jednym z innych krajow
Uni Europejskiej lub po wejsciu w zycie tych Ogdéinych Warunkéw Handlowych zmienili Panstwo swoje
miejsce zamieszkania do innego kraju poza UE lub miejsce statego pobytu w momencie skfadania
skargi nie jest znane, wlasciwo$¢ miejscowg dla wszystkich sporéw, wynikajgcych z tej umowy, ma sad
wiasciwy dla siedziby Spétki Dein Stellplatz. To samo ma zastosowanie, jezeli strong umowy jest
przedsiebiorca (Kaufmann wedtug niemieckiego prawa), osoba prawna podlegajgca prawu publicznemu
lub szczegdlny majatek publiczno prawny.

(3) Spétka Dein Stellplatz jest uprawniona, przenosi¢ wszystkie prawa i obowigzki, wchodzgce w zakres
stosowania danych Ogdélnych Warunkéw Handlowych, w catosci lub czesci na osoby trzecie, zwalniajgc
siebie z obowigzku. W momencie zawarcia umowy zgadzajg sie Panstwo na takie przejecie umowy. Na
przypadek skorzystania z tej mozliwosci przekazania, majg Panstwo prawo, do nadzwyczajnego
natychmiastowego wypowiedzenia umowy.

(4) Nie sg Panstwo uprawnieni do odliczania naleznosci ze zobowigzan, chyba, ze zostaty prawnie
ustalone i sg bezsporne.

(5) Spotka Dein Stellplatz nie wyraza gotowosci brania udziatu w procedurze rozstrzygania sproru przed
jednostkg polubownego rozstrzygania sporéw.

(6) Jezeli jedna z regulacji powyzszych Ogoélnych Warunkéw Handlowych jest niewazna (np. narsza
prawo albo nie moze by¢ stosowana, niewaznos¢ ta nie narusza stosowania pozostatych regulacji.
Niewazna regulacja zostanie zastgpiona nowa wspdlnie ustalong, zgodng z prawem, ktéra ma podobny
i wazny skutek gospodarczo-prawny. To samo dotyczy mozliwych brakéw i pominie¢ w Ogdélnych
Warunkach Handlowych.

Berlin, 13.07.2018
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